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Das Schweizer Kinderdorf in Israel,
Kirjath Jearim, beherbergt jetzt et-
wa 120 Kinder, Knaben und M#dchen
zwischen zwOIlf und vierzehn Jahren,
Angehorige ungeschulter drmster Ein-
wanderergruppen aus meistens ara-
bischen Léndern. Schwierige Fami-
lienverhiltnisse haben es den An-
kémmlingen trotz guter Intelligenz
verunmoglicht, im mneuen Land den
Anschluss an die {iblichen Schulen
und Ausbildungsstédtten zu finden. Im
Kinderdorf hilft ihnen ein geschulter
Erzieherstab, das Fehlende in einem
besonders fiir diesen Zweck aufge-
bauten Lehrgang nachzuholen. Es gibt
unter den jungen Heiminsassen sol-
che, die bis zum Tag ihrer Ankunft
tiberhaupt noch keinen Schulunter-
richt erfahren hatten. Sie leiden, wenn
sie in ihrem geistigen Leben hinter
den andern Kindern ihrer Altersstufe
zuriickbleiben. Manche werden
schwierig. Das Dorf gibt ihnen die
Lebenshilfe, deren sie dringend fiir
ihre Zukunft bediirfen. Die Betreuer
sind Leute, fdhig, aus dargelegtem
Widerstand und Trotz den stumm ge-
bliebenen Urruf zu horen: Kiimmert
euch um mich!

Zwei Nichte schlief ich dort. Klei-
nes Haus mit Dusche unter Kiefern,
wie es sie, variierend in der Grisse,
zwanzig oder dreissig Stlick verstreut
da fiir Schulgruppen und Lehrer gibt.
In Terrassen fidllt das Geldnde ab.
Zunichst sind sie voll Blumen, dann
kommen die Felder, weiter weg Stiik-
ke jungen, lichten Waldes. Alles isst
zusammen im grossen gemeinsamen
Esszimmer. Manche Kinder haben
dabei Dienst als Tischhelfer. Der
Dorfleiter schilderte der Gesellschaft
zu meiner Einfithrung einige meiner
Taten und Untaten, in hebrdischer
Sprache natiirlich, Grosse Aufmerk-
samkeit, freundliches Nicken vieler
Jungen, wenn sie nachher an mir
voriiber hinausgehen. Im ganzen Dorf
ist eben Unkrautvertilgungstag. Die
Arbeit der Kinder verteilt sich auf
Schule, Handarbeit und Landbau. La-
ge und Anlage des Dorfs rufen einem
Gefiihl der Geborgenheit. Am Abend
herrscht grosse Aufregung und Freu-

de in einem Ma#dchenhaus, eine Sen-
dung Puppen, Geschenk aus der
Schweiz, ist angekommen, Viele Kin-
der haben derlei noch nie gesehen,
geschweige denn besessen!

Der Dorfleiter ist selber mit sech-
zehn Jahren als kleiner Einwanderer
hergekommen. Er kennt aus Erfah-
rung die Hirte einer solchen Ver-
pflanzung.

Einmal bin ich zusammen mit der
Gruppe, die ihren Keramiktag hat.
Die Frau des Dorfleiters gibt den
Jungen ihre ruhigen Anweisungen und
Ratschldge. Ruth! So rufen sie die
Buben. Vornamen sind im tédglichen
Umgang viel mehr als bei uns ge-
braduchlich. Soldaten, sagt man mir,
rufen ihren Offizier oft mit dem Vor-
namen! Niemand scheint zu fiirchten,
dass das der Disziplin schaden ktnn-
te. Ich versuche wihrend der Topfer-
arbeit ein paar Portratskizzen der
Buben, so werde ich eine Art Gleich-
geordneter; das macht ihnen Freude,
mag ihrem Selbstgefiihl gut tun.

Das Kinderdorf erfreut sich grossen
Ansehens im Lande, etwas davon be-
komme ich allemal dann zu spiiren,
wenn ich sagen kann, dass ich fiir das
Dorf zeichnend tétig bin. Es gibt dort
eine Schweizerin, die einen unge-
wohnlichen Einsatz fiir die Sache lei-
stet: eine bernische Lehrerin, die in
hebraischer Sprache Schule hilt, dort
lebt. Von ihr, der von des Landes und
Volkes Geschick und Aufgaben tief
Beeindruckten, hore ich den schlich-
testen und zugleich kriftigsten Aus-
druck fiirs Ganze: «S isch e tuusigs
Land!»

Ich stehe am zweiten Tag meines
Aufenthalts frith auf, um zu der
Abendzeichnung des Dorfs noch eine
Morgenzeichnung vom gleichen
Waldrand auf der Nordseite der
Dorfmulde aus zu machen. Dieser Kie-
fernwald auf kargem Boden ist licht,
ist nicht dunkel wie unser Wald, ist
noch jung, ist ein Beispiel und ein
Ergebnis der grossen Anstrengungen,
die man im Land fiir die Aufforstung
macht, der seit Jahrhunderten da nie-
mand irgendwelche Aufmerksamkeit
schenkte, Es gibt iiberall in den ber-
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gigen Gebieten, an Hiangen, die fiir
jede andere landwirtschaftliche Nut-
zung zu unfruchtbar sind, viele junge
Wailder, und es gibt einen Baumauf-
ruf, eine landesweite Aufforderung an
jeden Einzelnen, auch an jeden rei-
senden Fremden, seins zur Sache zu
tun: Pflanz einen Baum! Ich habe ge-
horcht, habe, auf einem hierfiir vor-
gesehenen Platz vor Jerusalem die
iibliche Zahlung entrichtend, ein Kie-
fernpfldnzlein eigenhindig und mit
einiger Feierlichkeit in die Erde ge-
driickt, weil das Ténnleinsetzen auch
zu meinen Jugenderinnerungen ge-
hort.

Diese Schilderung ist dem Buch Arnold Kiib-
lers «lsrael — ein Augenschein» entnommen.
Es ist von den Freunden des Schweizer Kin-
derdorfes «Kirjath Jearim in Israel» herausge-
geben worden und in deren Zentralstelle, 8032
Zurich, Neptunstrasse 99, zu beziehen.

Information

Neues vollstindiges Esperanto-
Worterbuch

Kiirzlich ist das seit langem erwartete
und bereits von 2000 Subskribenten
vorbestellte «Vollstindige illustrierte
Worterbuch»  der  internationalen
Sprache in Paris erschienen. Es han-
delt sich um das umfassendste Wor-
terbuch, das je ausgearbeitet worden
ist, denn es umfasst 1336 Seiten, wo-
von 37 Bildseiten, und es enthilt rund
16 000 Worter. Jedes Wort ist in sei-
nen verschiedenen Verwendungen de-
finiert, so auch die Eigennamen, wo-
mit das Worterbuch enzyklopddischen
Charakter erhilt und mit dem bekann-
ten Larousse vergleichbar ist. Gegen-
Uber der letzten Auflage des Worter-
buches hat sich der Umfang verdop-
pelt.

Direktor und Chefredaktor der
Worterbucharbeit war Prof. G. Wa-
ringhien, agrégé es lettres, in Vitry-
sur-Seine, Thm zur Seite stand ein
umfassender Stab von Fachleuten aus
einer grossen Zahl von L#ndern. Ge-
druckt wurde das Buch in England;
der Verlag ist S.A.T. 67 Avenue
Gambetta, Paris-20.
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